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AREA DE IMPACTO / ALTURA DE CAIDA LIBRE
IMPACT ZONE / FREE HEIGHT OF FALL
ZONE D’IMPACT / HAUTEUR DE CHUTE LIBRE

A-37,70m? /1,50 m
TOTAL = 37,70 m?
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« Descripcién/ Todoterreno gigante con varios juegos de accién e imaginativos: Escalera de

cuerdas, rocédromo de acceso, Tobogdén de polietileno, ruedas gigantes, diversas
zonas de tertulia y juegos imaginativos

Materiales/ ¢  Estructura de acero pintado con imprimacién anticorrosiva y poliéster
termoendurecido.
* Paneles de polietileno de alta densidad, de 2 cm de espesor, libre de
mantenimiento y antigraffiti, con decoracién grabada.

* Description/ Giant playset with: Climbing ladder, climbing wall, HDPE slide, giant wheels,
several conversation areas and creative toys inside the Truck.

Materials/ ¢ Thermohardened polyester steel structure.

*  Maintenance-free, anti-graffiti, 2 cm thick HDPE panels with engraved
decoration.

U Description/ Tout terrain gigantesque avec plusieurs jeux d” action et créatifs: Echelle de corde,

panneau d’escalade, toboggan en polyéthylene, roues géantes et petits coins de
rencontre et jeux d”éveil.

Disponibilidad de repuestos durante 10 afios.
Spare parts available for 10 years.
Disponibilité de piéces de rechange pendant 10 ans.

Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento.
Industrias Agapito reserves the right to change the items described in this document without prior notice.
Industrias Agapito se réserve le droit de modifier & tout moment et sans préavis les éléments déscrits dans le présent document.
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